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Zusatzerklarung des Rates (Wirtschaft und Finanzen)
vom 1. Mai 1998 und der in diesem Rat vereinigten Minister
zu der Empfehlung betreffend die Mitgliedstaaten,
die an der WWU teilnehmen

1. Am 1. Januar 1999 wird der Euro Wirk-
lichkeit, und damit findet ein Prozef} seinen
Abschlufi, der in der Erfiillung der wirtschaft-
lichen Bedingungen gipfelt, die fiir den erfolg-
reichen Start des Euro erforderlich sind. Der
Rat (Wirtschaft und Finanzen) und die in
diesem Rat vereinigten Minister begriiffen die
bedeutenden Fortschritte, die in allen Mit-
gliedstaaten bei der Erreichung von Preisstabili-
tit und gesiinderen 6ffentlichen Finanzen
erzielt wurden. Der Konvergenzprozef§ hat zu
einem hohen Maf§ an Wechselkursstabilitit und
zu historisch niedrigen Zinssitzen beigetragen
und somit die wirtschaftlichen Bedingungen
unserer Volkswirtschaften verbessert.

2. Der Ubergang zur einheitlichen Wihrung
stellt eine weitere Verbesserung der Bedingun-
gen fiir ein starkes, bestindiges und nichtin-
flationires Wachstum dar, das zu mehr
Beschiftigung und zu einem hoheren Lebens-
standard fithrt. Dadurch wird das Wechselkurs-
risiko zwischen den teilnehmenden Mitglied-
staaten beseitigt, die Transaktionskosten werden
gesenke, es entsteht ein groflerer und effizien-
terer Finanzmarkt und es werden mehr Preis-
transparenz und Wettbewerb erreicht. Der
Ubergang zur einheitlichen Wihrung bildet
somit den entscheidenden Schritt zur Schaffung
eines echten Binnenmarktes.

3. Wir als Minister stehen geschlossen hinter
den Mafinahmen, die erforderlich sind, um
simtliche Vorteile der Wirtschafts- und Wih-
rungsunion (WWU) und des Binnenmarktes
im Interesse aller unserer Biirger zu nutzen. Zu
diesen Mafinahmen gehort eine engere Koor-
dinierung der Wirtschaftspolitik. Wir vertrauen
darauf, daf§ die uneingeschrinkte Umsetzung

der Schlufifolgerungen des Europiischen Rates
von Dublin, Amsterdam und Luxemburg eine
solide Grundlage fiir ein dauerhaft hohes Maf§
an finanzieller Stabilitit und fiir ein reibungs-
loses Funktionieren der WWU schafft.

4. In den nichsten Jahren wird die wirtschaft-
liche Konvergenz weiterhin in allen Mitglied-
staaten die Basis fiir ein starkes, bestindiges und
nichtinflationires Wachstum bilden. Dariiber
hinaus ist eine gesunde und auf Dauer tragbare
Finanzlage der offentlichen Hand eine Vorbe-
dingung fiir Wachstum und mehr Beschifti-
gung. Der Stabilitits- und Wachstumspakt
bietet die Mittel, um dieses Ziel zu erreichen
und in den einzelstaatlichen Haushalten mehr
Spielraum zu schaffen, um kiinftigen Heraus-
forderungen begegnen zu kénnen.

5. In Ubereinstimmung mit diesem Pakt
werden wir die Umsetzung der Verordnung
iiber ,den Ausbau der haushaltspolitischen
Uberwachung und der Uberwachung und
Koordinierung der Wirtschaftspolitiken® (1)
am 1. Juli 1998 wie folgt in Angriff nehmen:

— Wir verpflichten uns, dafiir Sorge zu tragen,
dafl die fir 1998 gesetzten nationalen
Haushaltsziele uneingeschrinkt erreicht
werden; erforderlichenfalls werden rechtzei-
tig Korrekturmafinahmen ergriffen.

— Der Rat vereinbart, eine friihzeitige Priifung
der geplanten Haushaltsentwiirfe der Mit-
gliedstaaten fiir 1999 unter Beriicksichti-
gung des Rahmens und der Ziele des
Stabilitits- und Wachstumspakes vorzuneh-
men.

(1)  Verordnung (EG) Nr. 1466/97 des Rates vom 7. Juli
1997, ABL. L 209 vom 2.8.1997, S. 6.
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Zu diesen ersten beiden Punkten haben die
Minister der am Euro teilnehmenden Staaten
beschlossen, in den kommenden Monaten
informell zusammenzutreten, um ihre Uber-
wachungsarbeit gemify der Entschliefung des
Europiischen Rates von Luxemburg aufzuneh-
men.

— Wenn sich die wirtschaftlichen Bedingun-
gen besser entwickeln als erwartet, werden
die Mitgliedstaaten die Gelegenheit nutzen,
um die Haushaltskonsolidierung zu ver-
stirken, damit das in den Verpflichtungen
des Stabilitits- und Wachstumspakts nie-
dergelegte mittelfristige Ziel einer Finanz-
lage der offentichen Hand mit einem
nahezu ausgeglichenen Haushalt oder ei-
nem einen Uberschuf} aufweisenden Haus-
halt erreicht wird.

— Je groBer die BIP-Schuldenquoten der
teilnehmenden Mitgliedstaaten sind, desto
mehr miissen sie sich anstrengen, um diese
Quoten zu verringern. Zu diesem Zweck
sollten zusitzlich zur Erzielung angemesse-
ner Primiriiberschiisse im Einklang mit den
Verpflichtungen und den Zielen des Sta-
bilicits- und Wachstumspakts weitere Maf3-
nahmen zur Riickfithrung des Bruttoschul-
denstands ergriffen werden. Dariiber hinaus
sollte die Anfilligkeit der Haushalte durch
Schuldenmanagementstrategien verringert
werden.

— Jeder einzelne Minister verpflichtet sich,
spitestens bis Ende 1998 nationale Stabili-
tits- oder Konvergenzprogramme zu unter-
breiten, die diese wichtigen Elemente auf-
greifen.

6. Der Rat weist erneut darauf hin, daf§ die
Verantwortung fiir die Haushaltskonsolidierung
gegenwirtig und kiinftig bei den Mitgliedstaa-
ten liegt und dafl die Gemeinschaft nach
Artikel 104 b Absatz 1 EG-Vertrag insbeson-
dere nicht fiir die Verbindlichkeiten der Mit-
gliedstaaten haftet oder dafiir eintrict.
Unbeschadet der Ziele und der Bestimmungen

des Vertrags besteht Einvernehmen dariiber,
dafl die Wirtschafts- und Wihrungsunion als
solche nicht als Grund fiir spezielle Finanz-
transfers angefiihrt werden kann.

7. Unsere Arbeiten zur Haushaltskonsolidie-
rung werden durch verstirkte Anstrengungen
zur Verbesserung der Effizienz unserer Volks-
wirtschaften erginzt, damit ein giinstigeres
Umfeld fiir Wachstum, ein hohes Maff an
Beschiftigung und sozialem Zusammenhalt
entsteht. In diesem Zusammenhang sehen wir
erwartungsvoll einem in Kiirze stattfindenden
Treffen mit den Sozialpartnern entgegen, das
der Wirtschafts- und Wihrungsunion gewidmet
sein wird. Zusammen mit den Sozialpartnern
und allen anderen betroffenen Parteien werden
wir alle erforderlichen Initiativen ergreifen, um
die Voraussetzungen zur Bekimpfung der
Arbeitslosigkeit, insbesondere bei Jugendlichen,
Langzeitarbeitslosen und gering qualifizierten
Kriften, zu schaffen. In Weiterfiihrung der
Schluf$folgerungen des Europiischen Rates von
Luxemburg verpflichten wir uns, unseren Bei-
trag dazu zu leisten, dafl die nationalen
beschiftigungspolitischen Aktionspline, die
auf der Grundlage der beschiftigungspoliti-
schen Leitlinien ausgearbeitet wurden, rasch
umgesetzt werden. Der Rat (Wirtschaft und
Finanzen) wird diese Pline als Teil der Vorbe-
reitung der Tagung des Europiischen Rates in
Cardiff und der anschlieenden Tagungen des

Europiischen Rates priifen.

8. Besondere Bedeutung werden wir einer
stirkeren Umsetzung von Wachstum in zusitz-
liche Beschiftigung beimessen. Wir werden den
Schwerpunkt dabei unter anderem auf folgende
Strukturreformen legen:

— Steigerung der Effizienz der Waren-, Ar-
beits- und Kapitalmirkte;

— Verbesserung der Flexibilitit der Arbeits-
mirkte, damit Lohn- und Produktivitits-
entwicklungen besser Rechnung getragen
wird;
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— Sicherstellung der Effizienz der nationalen
Bildungs- und Ausbildungssysteme und
ihrer Relevanz fiir die Beschiftigung;

— Foérderung des Unternehmergeistes, insbe-
sondere durch Abbau der fiir Unternehmen
bestehenden administrativen Hindernisse;

— Erleichterung des Zugangs zu den Kapital-
mirkten und zu Risikokapital, insbesondere
fiir kleine und mittlere Unternehmen;

— Verbesserung der Effizienz des Steuersy-
stems und Vermeidung eines schidlichen
Steuerwettbewerbs;

— Priifung aller Aspekte der Systeme der
sozialen Sicherung angesichts des hoheren
Alters der Bevélkerung.

9. Der Rat beabsichtigt, unter uneinge-
schrinkter Beachtung des Subsidiarititsprinzips
ein einfaches Verfahren zur Uberwachung der
Fortschritte bei den Wirtschaftsreformen ein-
zurichten. Ab dem nichsten Jahr werden bei der
Ausarbeitung der Grundziige der Wirtschafts-
politik kurze Beurteilungen der Fortschritte
und der Pline der Mitgliedstaaten und der
Kommission in bezug auf die Waren- und
Kapitalmirkte sowie die beschiftigungspoliti-
schen Aktionspline herangezogen.



